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ЗАТВЕРДЖЕНО

Наказ Державного комітету ядерного регулювання України

_____________________ № ________
Перша редакція
ПОРЯДОК ВВЕДЕННЯ В ЕКСПЛУАТАЦІЮ ЕНЕРГОБЛОКІВ 
АТОМНИХ ЕЛЕКТРОСТАНЦІЙ
I. Загальні положення
1.1. Порядок введення в експлуатацію енергоблоків атомних електростанцій (далі – Порядок) розроблений відповідно до Законів України “Про використання ядерної енергії та радіаційну безпеку”, “Про дозвільну діяльність у сфері використання ядерної енергії”, Положення про Державний комітет ядерного регулювання України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 27.12.2006 р. № 1830, з урахуванням:

· Закону України “Про порядок прийняття рішень про розміщення, проектування, будівництво ядерних установок і об'єктів, призначених для поводження з радіоактивними відходами, які мають загальнодержавне значення”;

· постанови Кабінету Міністрів України від 22 вересня 2004 р. № 1243 „Про Порядок прийняття в експлуатацію закінчених будівництвом об'єктів”;

· досвіду введення в експлуатацію енергоблоків АЕС в Україні;

· світового досвіду, викладеного в керівництвах з безпеки Міжнародного агентства з атомної енергії № NS-G-2.9 “Введення атомних електростанцій в експлуатацію”, № NS-R-2 “Безпека атомних електростанцій: експлуатація”.

1.2. Порядок є обов’язковим до виконання усіма юридичними і фізичними особами, які здійснюють діяльність, пов’язану з введенням в експлуатацію енергоблоків АЕС з реакторами з водою під тиском. 

1.3. Порядок конкретизує вимоги чинних в Україні нормативних документів в частині ядерної та радіаційної безпеки АЕС при введенні в експлуатацію енергоблоків з реакторами з водою під тиском.

1.4. Порядок встановлює вимоги до:

· забезпечення ядерної та радіаційної безпеки, у тому числі аварійної готовності при введенні в експлуатацію;

· організації, координації та управління введенням в експлуатацію;

· підготовки необхідних організаційних та технічних умов для введення в експлуатацію;

· комплектування, кваліфікації, підготовки та допуску персоналу до виконання робіт та випробувань при введенні в експлуатацію;

· взаємодії учасників введення в експлуатацію;

· забезпечення якості при введенні в експлуатацію;

· основних заходів на стадіях введення в експлуатацію та критеріїв готовності енергоблоку АЕС для переходу до наступної стадії;

· документації щодо введення в експлуатацію.

1.5. Під час введення в експлуатацію мають бути виконані всебічні перевірки та підтвердження того, що всі системи (елементи) та енергоблок АЕС в цілому побудовані (змонтовані) і функціонують відповідно до проектної документації, виявлені відмінності усунені і енергоблок АЕС може безпечно експлуатуватися в усіх заданих проектних режимах.

1.6. Метою введення в експлуатацію енергоблоку АЕС є приведення систем (елементів) та енергоблоку АЕС в цілому після завершення будівництва та монтажу до стану, при якому безпечним чином може здійснюватися його експлуатація. 

Зазначена мета досягається шляхом послідовної реалізації таких стадій та підстадій введення в експлуатацію: 
1) стадія – передпускові налагоджувальні роботи:
1) підстадія – індивідуальні та функціональні випробування систем та обладнання;
2) підстадія – випробування системи герметичного огородження та її елементів на міцність і щільність;
3) підстадія – гідравлічні випробування, циркуляційна промивка та обкатка ядерної пароутворювальної установки (холодна, гаряча обкатка);
4) підстадія – ревізія основного обладнання ядерної установки;
2) стадія – перше завезення ядерного палива на майданчик АЕС (для першого енергоблоку на майданчику АЕС);

3) стадія – фізичний пуск:
1) підстадія – транспортні операції з ядерним паливом при переміщенні його з вузла свіжого палива в центральний зал реакторного відділення;
2) підстадія – завантаження ядерного палива в реактор;
3) підстадія – збирання реактора, герметизація, гідравлічні випробування, підготовка до пуску реактора;
4) підстадія – виведення реактора на мінімальний рівень потужності і проведення нейтронно-фізичних вимірів та іспитів;
4) стадія – енергетичний пуск;
5) стадія – освоєння потужності:
· підстадія – пуск енергоблоку АЕС після проведення планово-попереджувального ремонту з перевантаженням активної зони реактора.

1.7. Вимоги до послідовності і об’єму передпускових налагоджувальних робіт, фізичного та енергетичного пусків, освоєння потужності, а також приймальні критерії для систем (елементів) та енергоблоку АЕС в цілому при введенні в експлуатацію встановлюються в:

· проектній документації (включаючи попередній звіт з аналізу безпеки);

· конструкторській документації постачальників систем та елементів для АЕС;

· програмі введення енергоблоку АЕС в експлуатацію;

· технологічному регламенті безпечної експлуатації енергоблоку;

· регламентах технічного обслуговування, перевірок та випробувань;

· програмах виконання окремих стадій (підстадій) введення в експлуатацію;

· програмах випробувань систем (елементів) та енергоблоку АЕС.

II. Основні терміни, визначення та скорочення

У Порядку ужиті такі скорочення:

АЕС – атомна електростанція;
АКНП – апаратура контролю нейтронного потоку;

ГКП – група керівництва пуском;

ЕО – експлуатуюча організація;

ЕП – енергетичний пуск;

ІФВ – індивідуальні та функціональні випробування;

КВП – контрольно-вимірювальні прилади;

ЛСБ – локалізуюча система безпеки;

МАГАТЕ – Міжнародне агентство з атомної енергії;
МКР – мінімальний контрольований рівень потужності;

МРП - мінімальний рівень потужності;

ОП – освоєння потужності;
ПГ – парогенератор;

ПЗАБ – попередній звіт з аналізу безпеки;

ПНР – пуско-налагоджувальні роботи;

ПпНР – передпускові налагоджувальні роботи;

САОВТКП – система аварійного охолодження та відведення тепла до кінцевого поглинача;

СВРК – система внутрішньо реакторного контролю;

СГО – система герметичного огородження;
СРК – система радіаційного контролю;
СУЗ –система управління та захисту реактора;
ТВЗ – тепловиділяюча збірка;

ТГ – турбогенератор;

ТТО – транспортно-технологічне обладнання;

ФП – фізичний пуск;
ХГО - холодна та гаряча обкатка;
ЯПУУ – ядерна пароутворювальна установка;

ЯРБ – ядерна та радіаційна безпека.
У цьому Порядку терміни та визначення вживаються в таких значеннях:
2.1. Атомна електростанція - об'єкт виробничого призначення, спроектований та побудований для основного виробництва електроенергії з використанням ядерного реактора (реакторів), розташований в межах визначеної проектом території, включаючи усі технологічно з ним пов'язані об'єкти.
2.2. Безпека АЕС - спроможність АЕС за умов нормальної експлуатації, порушень нормальної експлуатації, аварійних ситуацій і аварій обмежувати радіаційний вплив на персонал, населення і довкілля встановленими нормами. 
Примітка: Безпека АЕС включає в себе поняття ядерної та радіаційної безпеки. 

2.3. Будівництво АЕС - процес зведення будівель і споруд АЕС, що включає комплекс власне будівельних робіт та робіт з монтажу систем і елементів, а також допоміжних, транспортних та інших робіт.

2.4. Випробування - процес із експериментального визначення за затвердженою програмою та методиками відповідності проектній документації та вимогам з безпеки фактичних параметрів, характеристик і визначених функцій системами (елементами) та енергоблоком АЕС в цілому в різних режимах їх роботи.

2.5. Відмінність - невиконання встановлених вимог. 
Примітка: Відмінності розподіляються на суттєві (невідповідності) та несуттєві (відхилення).

2.6. Енергетичний пуск - стадія введення енергоблоку АЕС в експлуатацію, під час якої енергоблок послідовно переводиться в стани вироблення електроенергії відповідно до проектної документації та здійснюється перевірка його роботи на різних проектних рівнях потужності до номінального, а також перевірки відповідності проектним значенням параметрів та характеристик систем (елементів) та енергоблоку АЕС в цілому, як у стаціонарних так і в перехідних режимах.
2.7. Методика випробувань – встановлена технічна процедура проведення випробувань.

2.8. Конфігурація АЕС – стан відповідності функціональних та фізичних характеристик систем (елементів) та АЕС в цілому, які визначені в проектно-конструкторській та експлуатаційній документації, з реально впровадженими на АЕС. 
Примітка: конфігурація АЕС поділяється на проектну, експлуатаційну та фізичну.
2.9. Обкатка – перевірка працездатності основних систем і обладнання реакторної установки.

2.10. Освоєння потужності – стадія введення енергоблоку АЕС в експлуатацію, під час якої енергоблок протягом визначеного терміну експлуатується в різних встановлених для промислової експлуатації режимах з перевірками фактичних параметрів, характеристик та визначених функцій системами (елементами) та енергоблоком АЕС в цілому, встановлених експлуатаційних процедур та готовності персоналу. 
2.11. Передпускові налагоджувальні роботи - стадія введення енергоблоку АЕС в експлуатацію, під час якої системи і елементи енергоблоку АЕС після закінчення монтажу приводяться до стану експлуатаційної готовності з перевіркою їх на відповідність критеріям та характеристикам, встановленим у проектній документації. 
2.12. Прийняття в експлуатацію енергоблоку АЕС - підтвердження державною приймальною комісією готовності до експлуатації закінченого будівництвом пускового комплексу енергоблока АЕС, його інженерно-технічного оснащення відповідно до затвердженої в установленому порядку проектної документації, нормативних вимог, вихідних даних на проектування.

2.13. Програма випробувань - організаційно-методичний документ, який встановлює об'єкт та мету випробувань, види, послідовність і обсяг експериментів, що проводяться, порядок, умови, місце і терміни проведення випробувань, забезпечення, документування та звітність за ними, а також відповідальність за забезпечення та проведення випробувань.
2.14. Проектна документація - затверджені у встановленому порядку текстові та графічні матеріали, якими визначаються будівельні, об'ємно-планувальні, архітектурні, конструктивні, технічні, технологічні рішення, а також кошториси об'єктів будівництва. 

2.15. Протокол випробування – оформлений в установленому порядку документ, який містить інформацію про об'єкт випробувань, застосованих методах, засобах та умовах випробувань, результати та висновки щодо проведених випробувань.
2.16. Ревізія – комплекс передпускових налагоджувальних робіт, на якому проводяться перевірки і контроль технічного стану основного і допоміжного обладнання ЯПУУ.
2.17. Результат випробування - оцінка відповідності об'єкта встановленим вимогам шляхом обробки та аналізу даних випробувань.
2.18. Ремонт - комплекс операцій з відновлення справності або працездатності виробу та відновлення його ресурсу або складових частин. 
2.19. Управління конфігурацією АЕС – процес визначення та розробки документації для забезпечення того, щоб будь-які зміни на АЕС (включаючи комп'ютерні системи, програмне та розрахунково-аналітичне забезпечення) були ретельно розроблені, перевірені, затверджені, зареєстровані, впроваджені та внесені в документацію на АЕС. 

2.20. Управління старінням – система технічних і організаційних заходів, що здійснюються з метою запобігання деградації конструкцій, систем і елементів, унаслідок їхнього старіння і зносу, нижче припустимих меж.

2.21. Фізичний пуск - стадія введення енергоблоку АЕС в експлуатацію, під час якої енергоблок завантажується ядерним паливом, досягається критичний стан реактора і мінімальний рівень потужності та виконуються відповідні випробування систем (елементів) і ядерно-фізичні вимірювання. 
III. ОРГАНІЗАЦІЯ ТА УПРАВЛІННЯ ВВЕДЕННЯМ В ЕКСПЛУАТАЦІЮ енергоблока АЕС
3.1. Загальні умови

3.1.1. Діяльність із введення в експлуатацію енергоблока АЕС здійснюється на основі:

· закону, прийнятого згідно із Законом України “Про порядок прийняття рішень про розміщення, проектування, будівництво ядерних установок і об'єктів, призначених для поводження з радіоактивними відходами, які мають загальнодержавне значення”;

· ліцензій Держатомрегулювання України, виданих експлуатуючій організації на право здійснення діяльності з проектування, будівництва та введення в експлуатацію ядерних установок згідно із Законом України „Про дозвільну діяльність у сфері використання ядерної енергії”;

· ліцензій Держатомрегулювання України, виданих cуб'єктам діяльності у сфері використання ядерної енергії на провадження відповідного виду діяльності у цій сфері відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 6 грудня 2000 р. № 1782 „Про затвердження Порядку ліцензування окремих видів діяльності у сфері використання ядерної енергії”;

· інших дозволів (ліцензій) згідно чинного законодавства, виданих підприємствам та організаціям на право здійснення відповідної діяльності.

3.1.2. Основними учасниками введення в експлуатацію є експлуатуюча організація та юридичні особи, які виконують функції, пов'язані з проектуванням, будівництвом, виробництвом та постачанням продукції, а також наданням послуг на стадіях введення в експлуатацію (постачальники).

3.1.3. ЕО забезпечує ядерну та радіаційну безпеку та несе всю повноту відповідальності за радіаційний захист та безпеку енергоблоку АЕС (у тому числі за ядерну шкоду) незалежно від діяльності та відповідальності постачальників і органів державного регулювання ядерної та радіаційної безпеки. 

3.1.4. Постачальник несе відповідальність за якість виконаних робіт і наданих послуг. Конкретні умови та межі відповідальності обумовлюються у контракті (договорі) між ЕО і постачальником.

3.1.5. Експлуатуюча організація забезпечує: 
· ядерну та радіаційну безпеку під час виконання стадій введення в експлуатацію, у тому числі аварійне планування та аварійну готовність;

· організацію, управління, взаємодію та координацію всіх юридичних осіб, контроль та оцінку всіх робіт, які виконуються організаціями на всіх стадіях введення в експлуатацію энергоблока АЕС;

· підготовку необхідних організаційних та технічних умов для введення в експлуатацію;

· підготовку персоналу для введення в експлуатацію і експлуатації енергоблоку;

· виконання робіт та випробувань на стадіях введення в експлуатацію;

· управління якістю всієї діяльності з введення в експлуатацію.

3.1.6. ЕО до початку введення в експлуатацію енергоблоку АЕС створює систему забезпечення безпеки, організації та управління введенням в експлуатацію та забезпечує її впровадження, самоооцінку та систематичне вдосконалення.

Система організації та управління введенням в експлуатацію має забезпечувати оптимальне використання відповідних ресурсів з урахуванням таких основних факторів:

· важливість та складність робіт та випробувань;

· небезпеки та потенційні впливи, що пов’язані з введенням в експлуатацію;

· можливі наслідки відмінностей у виконанні робіт та випробувань, їх вплив на ядерну та радіаційну безпеку. 

3.1.7. ЕО організує та планує проведення робіт та випробувань на стадіях (підстадіях) введення в експлуатацію таким чином, щоб всі випробування проводилися:

· в систематичній послідовності, яка забезпечує випробування потрібних систем та елементів, для проведення випробувань послідуючих систем та елементів;

· в повному обсязі та якісно для встановлення спроможності енергоблоку АЕС безпечно функціонувати у всіх режимах експлуатації.

3.1.8. ЕО встановлює дієві процедури введення в експлуатацію, які забезпечують:

· ядерну та радіаційну безпеку при виконанні робіт та випробувань;
· належне та якісне виконання всіх робіт та випробувань;

· контроль за роботами та випробуваннями, що виключає їх невиконання в повному обсязі;

· оцінку результатів робіт та випробувань;

· своєчасне припинення робіт та випробувань при виникненні небезпечних умов;

· управління відмінностями щодо їх усунення, своєчасне вжиття та виконання необхідних коригуючих заходів, тощо.

3.1.9. В складі ЕО мають бути створені структурні підрозділи та групи, які:

· здійснюють керівництво та управління введенням в експлуатацію, у тому числі підрозділами ЕО на енергоблоці АЕС;

· здійснюють координацію діяльності та організацію взаємодії всіх учасників введення в експлуатацію;

· виконують перевірку та підтверджують готовність закінчених будівництвом (монтажем) будівель, споруд, систем та елементів до виконання стадій та підстадій введення в експлуатацію;

· виконують підготовку інфраструктури для забезпечення процесу введення в експлуатацію;

· забезпечують підготовку документації для введення в експлуатацію;

· забезпечують підготовку персоналу для введення в експлуатацію і експлуатації;

· забезпечують завезення ядерного палива на енергоблок АЕС;

· забезпечують виконання робіт, випробувань та технічного обслуговування на стадіях введення в експлуатацію;

· забезпечують безпеку під час введення в експлуатацію, в тому числі безпеку за нормальних умов виконання робіт та випробувань, аварійне планування та аварійну готовність;

· виконують контроль діяльності всіх учасників введення в експлуатацію, робіт та випробувань, оцінку їх результатів;

· забезпечують усунення виявлених відмінностей та контроль за виконанням коригуючих заходів;

· забезпечують роботу приймальних комісій;

· забезпечують взаємодію з органами державного управління, регулювання та нагляду.

3.1.10. Організаційні структури організацій - учасників введення в експлуатацію енергоблоку АЕС забезпечують виконання всіх покладених функцій та обов’язків при забезпеченні чіткої та скоординованої взаємодії між усіма учасниками. 
3.1.11. Організації, що приймають участь в будівництві (у тому числі виготовленні та постачанні систем та елементів) енергоблоку АЕС (далі - генеральний підрядник та субпідрядники):

· готують закінчені будівництвом (монтажем) будівлі, споруди, системи та елементи енергоблоку АЕС до виконання ПНР, документально підтверджують таку готовність та передають їх ЕО;

· виконують ПНР (спільно з експлуатаційним персоналом енергоблоку АЕС) та передають ЕО енергоблок АЕС в цілому в стані експлуатаційної готовності;

· приймають участь в виконанні робіт та випробувань на стадіях ПпНР, ФП, ЕП та освоєння потужності, у тому числі виконують усунення виявлених відмінностей;

· приймають участь в роботі приймальних комісій.

3.1.12. Організації, що виконують проектування енергоблоку АЕС (далі – генеральний проектувальник та проектувальники):

· здійснюють авторський нагляд за відповідністю проектній документації в процесі будівництва (монтажу) та введення в експлуатацію;

· забезпечують інформаційну та науково-технічну підтримку введення в експлуатацію за питаннями, що стосуються проекту енергоблоку АЕС;

· розробляють попередній звіт з аналізу безпеки для введення в експлуатацію енергоблоку АЕС та інших документів з обґрунтуванням безпеки;

· приймають участь в роботі приймальних комісій.

3.1.13. Організації, що виконують пусконалагоджувальні роботи та розробку основних документів стосовно ПНР для введення в експлуатацію (далі-пусконалагоджувальні організації):

· розробляють програму введення енергоблоку АЕС в експлуатацію, програми виконання окремих стадій введення в експлуатацію, програми випробувань систем (елементів) та енергоблоку АЕС в цілому, а також окремих видів робіт;

· проводять пусконалагоджувальні роботи на системах (елементах) та енергоблоці в цілому;

· забезпечують інформаційну та науково-технічну підтримку введення в експлуатацію за питаннями, що стосуються пусконалагоджувальних робіт і випробувань та дотримання умов безпеки.

3.1.14. В складі генерального підрядника та субпідрядників мають бути створені структурні підрозділи та групи, які:

· забезпечують взаємодію з ЕО та іншими учасниками введення в експлуатацію з метою скоординованого виконання робіт та випробувань;

· приводять будівлі, споруди, системи та елементи до стану готовності до ПНР, документально підтверджують готовність та передають їх ЕО, виконують спільно з експлуатаційним персоналом ПНР та передають ЕО енергоблок АЕС в цілому в стані експлуатаційної готовності;

· приймають участь в роботах та випробуваннях на стадіях введення в експлуатацію;

· приймають участь в роботі приймальних комісій.

3.1.15. ЕО до початку введення в експлуатацію енергоблоку АЕС забезпечує розробку, узгодження та затвердження Програми введення в експлуатацію, а на основі цієї Програми до початку окремих стадій введення в експлуатацію, видів робіт та випробувань відповідні програми та плани-графіки виконання цих стадій, видів робіт та випробувань.

При цьому ЕО розподіляє роботи між організаціями-учасниками введення в експлуатацію на основі визначених функцій, покладених на учасників.

Програма введення в експлуатацію, інші програми та плани-графіки узгоджуються генеральним підрядником та генеральним проектувальником в рамках їх компетенції.

3.1.16. Для забезпечення науково-технічного та оперативного керівництва введенням в експлуатацію, вирішення технічних питань з безпечної експлуатації енергоблоку АЕС ЕО створює групу керівництва пуском енергоблоку АЕС.
До складу ГКП доцільно включати представників керівного оперативного персоналу діючих енергоблоків, а також наукових, проектних та пусконалагоджувальних організацій, які мають досвід або приймали участь у введенні в експлуатацію енергоблоків АЕС.

Конкретні функції, права, обов’язки та відповідальність цієї групи та її членів, а також порядок впровадження прийнятих групою рішень встановлюється в положенні, яке розробляється ЕО та надається в Держатомрегулювання.

3.1.17. ЕО та інші організації-учасники введення в експлуатацію встановлюють та чітко розмежовують права, обов’язки та відповідальність всього персоналу в залежності від кваліфікації, займаної посади та ін.
3.1.18. Для перевірки дотримання учасниками введення в експлуатацію вимог норм, правил та стандартів з ЯРБ Держатомрегулювання періодично проводить перевірки у відповідності до затверджених програм.
Учасники введення в експлуатацію підготовлюють та укомплектовують необхідну документацію для пред’явлення інспекційній комісії Держатомрегулювання, створюють необхідні умови для роботи державних інспекторів, а також надають пояснення, матеріали, документи та інформацію з питань ядерної та радіаційної безпеки, які необхідні для виконання їх службових обов’язків.
3.1.19. ЕО створює та забезпечує ефективну систему підтримки в актуальному стані цілісності проекту та обґрунтування безпеки АЕС. 
3.2. Технічні умови введення в експлуатацію енергоблока АЕС
3.2.1. Готовність будівель, споруд, систем та елементів енергоблоку АЕС до виконання ПНР, обсяг робіт та випробувань, перевірок, послідовність, обмеження, технологічні вказівки та заходи безпеки, критерії успішного виконання робіт та випробувань регламентуються у відповідних програмах, які розробляються адміністрацією АЕС на основі:

· вимог норм, правил та стандартів з ЯРБ;

· галузевих технічних вимог готовності систем, обладнання та приміщень енергоблоків АЕС з реакторами з водою під тиском до ПНР;

· галузевих нормативних документів та стандартів щодо ПНР на АЕС із реакторами з водою під тиском;
· попереднього звіту з аналізу безпеки;

· програми введення в експлуатацію;

· технологічного регламенту безпечної експлуатації енергоблоку;

· регламентів технічного обслуговування та ремонту, перевірок та випробувань систем (елементів), важливих для безпеки;

· регламенту радіаційного контролю;

· робочої проектної документації;

· конструкторської документації постачальників систем та елементів.
Конкретні переліки будівель, споруд, систем та елементів, що забезпечують готовність енергоблоку АЕС до стадій введення в експлуатацію, наводяться у Програмі введення в експлуатацію та програмах виконання стадій введення в експлуатацію.

3.2.2. Початок робіт за програмами ПНР на системах та елементах можливий за умови:

· забезпечення ядерної, радіаційної, пожежної безпеки, охорони праці при виконанні робіт та випробувань;

· завершення будівельно-монтажних робіт, що стосуються цих систем та елементів, в обсязі проектної документації;

· завершення перевірки якості виготовлення, будівництва та монтажу систем та елементів (включаючи контроль металу, зварних з’єднань тощо);

· усунення відмінностей, виявлених робочою комісією (підкомісіями);

· підтвердження того, що система та елемент підготовлені до проведення ПНР у відповідності до проектної документації та програми ПНР;

· завершення ПНР на інших системах та елементах, що мають функціонувати при проведенні ПНР на даній системі та елементі;

· дотримання послідовності приймання систем та елементів та виконання на них ПНР відповідно до пріоритетів безпеки при введенні в експлуатацію;

· виконання налагодження засобів зв’язку та оповіщення;

· впровадження спеціальних запобіжних заходів та обмежень пов’язаних з:

а) виконанням робіт та випробувань на частково змонтованих системах;

б) первинним включенням (подача напруги, підвищення тиску в обладнанні та трубопроводах тощо) систем та елементів;

в) тимчасовими технічними засобами для виконання робіт та випробувань.
Не допускається проведення ПНР в приміщеннях, які не прийняті в експлуатацію (окремі виключення мають бути обгрунтовані).

3.2.3. На системах та елементах мають бути задіяні попереджувальна та аварійна сигналізація, технологічні захисти і блокування та виставлені їх уставки параметрів згідно з проектною та експлуатаційною документацією. В окремих обґрунтованих випадках, за рішенням ЕО, узгодженим в установленому порядку, дозволяється на час проведення випробувань установлювати значення параметрів, які відрізняються від значень параметрів, наведених в проектній та експлуатаційній документації, якщо це передбачено пусконалагоджувальною документацією
3.2.4. Енергоблок АЕС, який вводиться в експлуатацію, не повинен мати технологічних зв’язків з діючими енергоблоками та тими, що будуються, для виключення можливого взаємного негативного впливу.

3.2.5. Для введення в експлуатацію енергоблоку АЕС ЕО створює інфраструктуру та забезпечує виконання робіт та випробувань необхідними матеріально-технічними ресурсами:

· необхідними заходами та засобами безпеки (у тому числі протипожежними);

· енергією та робочими середовищами;

· вимірювальними приладами, інструментами, інвентарем, матеріалами та речовинами;

· технічними засобами оповіщення, зв’язку та сигналізації;

· санітарно-побутовими умовами для персоналу, тощо.

3.2.6. ЕО забезпечує складування та зберігання матеріально-технічних ресурсів у відповідності з вимогами стандартів та технічних умов з контролем їх відповідності встановленим вимогам. Має бути організовано своєчасне постачання матеріально-технічних ресурсів на робочі місця.

3.2.6. ЕО забезпечує організацію та проведення технічного обслуговування систем та елементів АЕС в обсязі, який визначений в проектній, експлуатаційній та пусконалагоджувальній документації. 
3.2.7. ЕО при введенні енергоблоку в експлуатацію може виконувати модернізації систем (елементів), важливих для безпеки, відповідно до вимог норм, правил і стандартів з ядерної та радіаційної безпеки.
3.3. Комплектування, кваліфікація, підготовка і допуск персоналу до виконання робіт та випробувань при введенні в експлуатацію

3.3.1. Роботи та випробування при введенні енергоблоку АЕС в експлуатацію мають виконуватися персоналом, який має відповідну підготовку та кваліфікацію, пройшов перевірку знань та навичок у встановленому порядку. 

3.3.2. Персонал генерального підрядника, підрядників, проектувальників, пусконалагоджувальних та інших організацій, що залучається до участі у введенні енергоблоку АЕС в експлуатацію, має мати відповідну підготовку, кваліфікацію і бути атестований до початку ПНР та стадій введення в експлуатацію.

3.3.3. ЕО організовує та укомплектовує робочі місця експлуатаційним персоналом по мірі завершення будівництва (монтажу) та визначення готовності будівель, споруд, систем та елементів до виконання ПНР. Організація та комплектування всіх робочих місць експлуатаційним персоналом, передбачених структурою та штатним розписом, має бути завершена ЕО до початку стадії ФП.

3.3.4. ЕО розробляє, забезпечує та здійснює підготовку персоналу відповідно до вимог нормативних документів стосовно функціонування системи підготовки персоналу АЕС. ЕО має підготовити навчальну, методичну та матеріально-технічну базу, фахівців, а також процедури для підготовки персоналу та перевірки його знань та навичок.

Програми підготовки персоналу мають враховувати накопичений досвід введення в експлуатацію аналогічних енергоблоків АЕС та включати такі напрямки:

· ядерна, радіаційна, загальнотехнічна, пожежна безпека та охорона праці при введенні в експлуатацію;
· організація введення в експлуатацію, робіт та випробувань;

· взаємодія та координація між учасниками введення в експлуатацію;

· права, обов’язки та відповідальність;

· культура безпеки;

· проведення робіт та випробувань;

· підтримка енергоблоку АЕС у безпечному стані при введенні в експлуатацію;

· експлуатаційні межі та умови, межі та умови безпечної експлуатації під час введення в експлуатацію;

· технічне обслуговування систем та елементів;

· тимчасові зміни проектних схем при введенні в експлуатацію;

· технологічні обмеження та вказівки під час робіт та випробувань;

· забезпечення якості при виконанні робіт та випробувань;

· мінімізація утворення відходів при введенні в експлуатацію та поводження з відходами.

3.3.5. ЕО до початку введення в експлуатацію розробляє та впроваджує систему допуску до робіт та випробувань усіх учасників введення в експлуатацію. 
3.3.6. Персонал всіх організацій-учасників введення в експлуатацію зобов’язаний виконувати вимоги ядерної, радіаційної безпеки, загальнотехнічної, пожежної безпеки та охорони праці при здійсненні діяльності з введення в експлуатацію. 

3.4. Взаємодія при введенні в експлуатацію

3.4.1. Організація взаємовідносин між ЕО, генеральним підрядником, підрядниками, проектувальниками, пусконалагоджувальними та іншими організаціями визначається в координаційному плані взаємодії, який розробляє ЕО. Організація взаємодії повинна забезпечувати якісне та своєчасне проведення всіх робіт та випробувань, які виконуються учасниками введення в експлуатацію відповідно до їх функцій та зобов’язань, передбачених контрактами. 

3.4.2. Взаємні зобов’язання, права та відповідальність учасників введення в експлуатацію, мають бути чітко визначені, задокументовані та доведені до кожного учасника. Рішення ЕО з питань, пов’язаних з безпечним виконанням учасниками введення в експлуатацію зобов’язань, передбачених контрактами, є обов’язковими для усіх учасників.

3.4.3. Після завершення будівельно-монтажних робіт здійснюється поетапне приймання будівель, споруд, систем та елементів енергоблоку АЕС щодо їх готовності для виконання ПНР та передача від генерального підрядника до ЕО. Після завершення ПНР здійснюється приймання систем та елементів щодо їх експлуатаційної готовності, а після завершення ПНР та підписання акта, що підтверджує експлуатаційну готовність систем (елементів) та енергоблоку АЕС в цілому, генеральний підрядник передає ЕО енергоблок АЕС. 

3.4.4. ЕО за участю генерального підрядника та субпідрядників, розробляє та затверджує порядок приймання будівель, споруд, систем та елементів щодо їх готовності для ПНР та експлуатаційної готовності. Склад, обсяг, зміст, форма приймальної документації на будівлі, споруди, системи та елементи енергоблоку АЕС, які передаються генеральним підрядником ЕО, мають відповідати вимогам відповідних нормативно-правових актів та нормативних документів.
3.4.5. ЕО несе повну відповідальність за готовність будівель, споруд, систем та елементів АЕС, які прийняті від генерального підрядника до ПНР та експлуатації.
3.4.6. Для підтвердження того, що системи та елементи АЕС виготовлені, змонтовані (побудовані), оснащені у відповідності з проектною документацією, вимогами нормативних документів, знаходяться в працездатному стані і можливе їх використання на етапах введення в експлуатацію і експлуатації енергоблоку для роботи на проектних параметрах, ЕО організовує та здійснює їх технічне опосвідчення (обстеження), оцінку технічного стану та паспортизацію.
Для цього ЕО розробляє, узгоджує та впроваджує порядок організації та здійснення обліку, технічного опосвідчення (обстежень), оцінки технічного стану та паспортизації будівель і споруд, обладнання, трубопроводів, систем та механізмів з урахуванням вимог нормативних документів відповідних органів державного регулювання, нагляду та контролю (у тому числі Держатомрегулювання). 
3.4.7. ЕО створює та забезпечує функціонування системи обліку, документування, розслідування та вжитих заходів щодо подій, які привели до виникнення дефектів, несправного стану, непрацездатності, відмов систем (елементів), неправильних дій персоналу та порушень в роботі енергоблоку АЕС. 

Облік і розслідування порушень в роботі АЕС, інформування про них Держатомрегулювання проводяться відповідно до вимог норм та правил з ядерної та радіаційної безпеки.

3.5. Приймальні комісії
3.5.1. ЕО зобов'язана після надходження повідомлення генерального підрядника про закінчення будівництвом пускового комплексу енергоблока АЕС та після підписання акта робочої комісії звернутися протягом 5 днів до органу державного управління у сфері використання ядерної енергії з пропозицією щодо утворення державної приймальної комісії. 

3.5.2. Орган державного управління у сфері використання ядерної енергії зобов'язаний протягом 10 днів після надходження звернення від ЕО утворити державну приймальну комісію із прийняття в експлуатацію закінченого будівництвом пускового комплексу енергоблока АЕС. 

3.5.3. Строк прийняття в експлуатацію закінченого будівництвом пускового комплексу енергоблока АЕС державною приймальною комісією установлюється органом державного управління у сфері використання ядерної енергії і не повинен перевищувати 60 днів. 

3.5.4. До складу державної приймальної комісії включаються представники органу державного управління, виконавчого комітету місцевої ради, на території якої розташовано закінчений будівництвом пусковий комплекс енергоблока АЕС, експлуатуючої організації, генерального підрядника, генерального проектувальника (автора проекту), інспекції державного архітектурно-будівельного контролю, органів державного санітарно-епідеміологічного та державного пожежного нагляду, а також представники Мінприроди, Мінпраці, Держенергонагляду, Держатомрегулювання. Головою державної приймальної комісії установлюється порядок її роботи. 

3.5.5. Акт державної приймальної комісії про прийняття в експлуатацію закінченого будівництвом пускового комплексу енергоблока АЕС затверджується органом державного управління у сфері використання ядерної енергії та схвалюється Кабінетом Міністрів України.

3.5.6. Для пред'явлення закінченого будівництвом пускового комплексу енергоблока АЕС державній приймальній комісії ЕО утворюється робоча комісія. 

3.5.7. Робоча комісія утворюється не пізніше ніж у п'ятиденний строк після отримання ЕО письмового повідомлення від генерального підрядника про закінчення будівництвом пускового комплексу енергоблока АЕС з проханням утворити робочу комісію. 

3.5.8. До складу робочої комісії включаються представники генерального підрядника, субпідрядної організації, генерального проектувальника (автор проекту), ЕО, Держатомрегулювання, інспекції державного архітектурно-будівельного контролю, органів державного санітарно-епідеміологічного нагляду, державного пожежного нагляду, промислової безпеки, державного енергетичного нагляду, охорони навколишнього природного середовища, та інших органів, що здійснюють державний нагляд. Головою робочої комісії призначається представник ЕО. 

3.5.9. Порядок роботи робочої комісії встановлює її Голова за погодженням з державною приймальною комісією та генеральним підрядником. 

3.5.10. Генеральний підрядник надає робочій комісії: 

· перелік організацій, які брали участь у виконанні будівельно-монтажних робіт, із зазначенням видів виконуваних ними робіт, прізвищ та ініціалів відповідальних інженерно-технічних працівників; 

· комплект виробничої документації на виконані будівельно-монтажні роботи згідно з переліком, визначеним нормативними документами, та виконавчу документацію; 

· документи, що свідчать про відповідність нормативним вимогам використаних матеріалів, конструкцій, виробів та обладнання; 

· результати досліджень якості води, ґрунту, атмосферного повітря та інше в залежності від конкретних умов пускового комплексу енергоблока АЕС. 

3.5.11. Робоча комісія повинна перевірити відповідність: 

· архітектурних і конструктивних рішень закінченого будівництвом пускового комплексу енергоблока АЕС затвердженому проекту, санітарним, протипожежним, радіаційним та екологічним вимогам і нормам, а також вимогам з охорони праці, промислової безпеки, нормативам щодо технічного стану електричних, теплових установок і мереж та енергозбереження; 

· виконаних будівельно-монтажних робіт вимогам нормативної документації; 

· результатів проведених індивідуальних і комплексних випробувань устаткування нормативним показникам; 

· виробничої документації нормативним вимогам. 

3.5.12. На підставі проведеної перевірки робоча комісія визначає готовність закінченого будівництвом пускового комплексу енергоблока АЕС до пред'явлення державній приймальній комісії. 

3.5.13. Результати перевірки робочою комісією готовності закінченого будівництвом пускового комплексу енергоблока АЕС до пред'явлення державній приймальній комісії оформляються актами установленої форми. 

3.5.14. Акти робочої комісії оформляються генеральним підрядником, підписуються головою та членами робочої комісії і передаються державній приймальній комісії.

3.5.15. В рамках роботи робочої комісії можуть створюватися робочі підкомісії в залежності від видів та/або технологічного призначення будівель, споруд, систем та елементів, що будуть прийматися по завершенні будівельно-монтажних робіт та ПНР. 
Склад, функції, повноваження та відповідальність робочих підкомісій визначаються робочою комісією та затверджується ЕО. 

3.6. Bзаємовідносини ЕО з Держатомрегулюванням України
3.6.1. Діяльність щодо введення енергоблоку АЕС в експлуатацію здійснюється на підставі ліцензій та дозволів, що надаються Держатомрегулюванням відповідно до Закону України “Про дозвільну діяльність у сфері використання ядерної енергії” та чинних нормативно-правових актів щодо дозвільної діяльності:

· постанови Кабінету Міністрів України від 6 грудня 2000 р. № 1782 „Про затвердження Порядку ліцензування окремих видів діяльності у сфері використання ядерної енергії”;

· постанови Кабінету Міністрів України від 8 листопада 2000 р. № 1683 „Про затвердження переліків посад та спеціальностей персоналу для експлуатації ядерних установок, підготовка якого підлягає ліцензуванню, і посад персоналу, який безпосередньо здійснює управління реакторною установкою атомної електростанції”;

· нормативного документу НП 306.04.02/2.083-2003 „Умови та порядок видачі окремих письмових дозволів на види робіт або операцій на етапах введення в експлуатацію, експлуатації та зняття з експлуатації ядерної установки”, затверджених наказом Державного комітету ядерного регулювання України від 27.02.2004 №38 та зареєстрованих в Мін'юсті 17.03.2004 за № 331/8930.
3.6.2. Для отримання ліцензії на введення енергоблоку АЕС в експлуатацію ЕО подає в Держатомрегулювання заяву установленої форми. 
До заяви додаються:

· копії засвідчених у встановленому порядку засновницьких документів та документи, що підтверджують спроможність здійснення ЕО діяльності з введення в експлуатацію вимогам безпеки, а також документи, що засвідчують рівень безпеки ядерної установки, перелік яких наведено у додатку  1;  

· документ про оплату послуг щодо здійснення дозвільних процедур.

3.6.3. Держатомрегулюванням проводиться попередній розгляд заяви з метою оцінки виконання ЕО вимог щодо номенклатури та складу поданих документів. Про результати попереднього розгляду заяви повідомляється ЕО протягом 30 днів з моменту її отримання.

3.6.4. Перевірка повноти і достовірності поданих документів та їх оцінка здійснюються Держатомрегулюванням шляхом проведення державних експертиз цих документів та інспекційного обстеження готовності експлуатуючої організації до здійснення діяльності з введення в експлуатацію енергоблока АЕС. 

3.6.5. Документи, що підтверджують спроможність здійснення ЕО діяльності з введення в експлуатацію вимогам безпеки, а також документи, що засвідчують рівень безпеки ядерної установки, проходять державну експертизу ядерної та радіаційної безпеки у порядку, встановленому у нормах та правилах з ядерної та радіаційної безпеки.
3.6.6. Для комплексного інспекційного обстеження готовності експлуатуючої організації до здійснення діяльності на етапі життєвого циклу “введення в експлуатацію ядерної установки” Держатомрегулюванням України створюється комісія, до складу якої входять фахівці центрального апарату, державних інспекцій з ядерної та радіаційної безпеки, експерти. До роботи цієї комісії можуть залучатися незалежні експерти та аудитори. За підсумками роботи комісія Держатомрегулювання складає акт установленої форми.
3.6.7. Комісія Держатомрегулювання здійснює свою діяльність у відповідності до затвердженої програми інспекційного обстеження готовності ЕО до здійснення діяльності на етапі життєвого циклу, в якій зазначаються напрямки інспекційного обстеження та обсяги перевірок. Для інспекційного обстеження за окремими напрямками комісія на основі затвердженої програми може підготовити окремі програми інспекційного обстеження. 
Програми інспекційного обстеження готовності ЕО до здійснення діяльності на етапі життєвого циклу надаються ЕО.

3.6.8. ЕО підготовлює та укомплектовує необхідну документацію для пред’явлення комісії Держатомрегулювання, визначає та здійснює організаційно-технічне забезпечення її роботи.
3.6.9. Рішення про видачу або відмову у видачі ліцензії приймається Держатомрегулюванням протягом місяця після отримання висновків державних експертиз ЯРБ поданих документів та результатів проведеного інспекційного обстеження готовності ЕО до здійснення діяльності на етапі життєвого циклу.
3.6.10. Не пізніше ніж у 10-денний строк після прийняття рішення Держатомрегулювання видає ЕО ліцензію або направляє письмове повідомлення про відмову у видачі ліцензії із зазначенням причин відмови та умов повторного розгляду заяви.

3.6.11. ЕО розробляє та узгоджує з Держатомрегулюванням документ, в якому визначається порядок взаємодії з Держатомрегулюванням на період введення в експлуатацію. В цьому документі визначаються:

1) пусковий комплекс енергоблока АЕС;
2) стадії та підстадії введення енергоблоку АЕС в експлуатацію із термінами виконання;
3) обсяги та терміни готовності будівель, споруд, систем та елементів енергоблоку АЕС до виконання ПНР, стадій та підстадій введення енергоблоку АЕС в експлуатацію; 

4) послідовність та терміни подання заяв та відповідних документів для отримання окремих дозволів на виконання робіт або операцій при введенні енергоблока АЕС в експлуатацію;
5) вимоги до структури та змісту звітної документації (або посилання на документи, в яких ці вимоги встановлені) ;
6) порядок взаємодії з комісією Держатомрегулювання, яка буде проводити інспекційні обстеження перед видачею дозволів;
7) порядок роботи приймальних комісій та участь в них представників Держатомрегулювання;
8) графік з термінами реєстрації та технічного опосвідчення обладнання та трубопроводів, важливих для безпеки, ЛСБ та САОВТКП;

9) порядок взаємодії з Державною інспекцією з ядерної безпеки на АЕС;
10) графік з термінами підготовки та надання в Держатомрегулювання заяви з комплектом документів для отримання ліцензії на право провадження діяльності на етапі життєвого циклу із експлуатації енергоблоку АЕС. 
3.6.12. Перелік робіт або операцій, які на атомних електростанціях при введенні в експлуатацію виконуються за окремими письмовими дозволами Держатомрегулювання згідно вимог НП 306.04.02/2.083-2003, наведено у додатку  2.

3.6.13. ЕО при готовності до виконання кожної стадії, підстадії введення в експлуатацію, на які потрібно отримати дозволи Держатомрегулювання, подає заяву та документи, що обгрунтовують та підтверджують безпеку виконання, в тому числі:

· програму виконання стадії, підстадії введення в експлуатацію, програми пусконалагоджувальних робіт та випробувань на системах (елементах), важливих для безпеки;

· звіт про виконання попередньої стадії, підстадії, попередніх пусконалагоджувальних робіт та випробувань на системах (елементах), важливих для безпеки з аналізом результатів випробувань;

· виявлені відмінності та вжиті коригуючі заходи щодо їх усунення;

· акт робочої приймальної комісії щодо готовності енергоблоку АЕС для реалізації даної стадії, підстадії або готовності систем (елементів) до виконання на них пусконалагоджувальних робіт та випробувань;
· рішення групи керівництва пуском енергоблоку АЕС щодо результатів виконання попередньої стадії, підстадії, або попередніх пусконалагоджувальних робіт і випробувань та про можливість переходу до проведення наступних;

· рішення ЕО про закінчення попередньої стадії, підстадії, або попередніх пусконалагоджувальних робіт і випробувань та про можливість проведення наступних;

· документи, що підтверджують виконання необхідних на даній стадії, підстадії реєстрацій та технічних опосвідчень систем (елементів), важливих для безпеки;

· документи, що підтверджують достатність та адекватність роботам та випробуванням організаційних та технічних умов, підготовки та кваліфікації персоналу;
· забезпеченість стадії, підстадії відповідною експлуатаційною документацією, персоналом;

· документи з додатковими обґрунтуваннями безпеки під час введення в експлуатацію.

3.6.14. ЕО здійснює облік, технічне опосвідчення (оцінку технічного стану) та паспортизацію систем (елементів), важливих для безпеки АЕС, відповідно до узгодженого з Держатомрегулювання порядку, зазначеному у пункті 3.4.6. 
3.6.14.1. Цей порядок має містити:

· організацію ведення обліку, проведення технічного опосвідчення та паспортизації;
· розподіл та закріплення за структурними підрозділами ЕО систем (елементів), важливих для безпеки АЕС;
· перелік систем (елементів), важливих для безпеки АЕС, із зазначенням класифікацій згідно норм та правил з ЯРБ, 
· об'єми систем (елементів), важливих для безпеки АЕС, технічне опосвідчення яких здійснюється ЕО;
· об'єми систем (елементів), важливих для безпеки АЕС, технічне опосвідчення яких здійснюється ЕО за участю державних інспекторів Держатомрегулювання;

· склад документації на систему чи елемент, важливий для безпеки АЕС, яка надається в Державну інспекцію з ядерної безпеки на АЕС до проведення технічного опосвідчення;
· склад та зміст, оформлення та затвердження експлуатуючою організацією паспорту на систему, обладнання, трубопровід, реакторну установку тощо.
3.6.14.2. Технічне опосвідчення обладнання і трубопроводів, важливих для безпеки, має включати: 

· перевірку документації; 

· зовнішній огляд обладнання і трубопроводів; 

· внутрішній огляд обладнання;

· гідравлічні (пневматичні) випробування обладнання і трубопроводів;

· оформлення результатів випробувань.

3.6.14.2. Технічне опосвідчення систем, обладнання і трубопроводів, важливих для безпеки АЕС, має проводитися тільки після проведеної оцінки їх документації на відповідність встановленим вимогам. 
IV. Забезпечення якості

4.1. ЕО до початку введення в експлуатацію енергоблоку АЕС розробляє та впроваджує настанову з управління якістю при введенні енергоблоку АЕС в експлуатацію відповідно до установлених нормативно-технічних вимог.
Організації-учасники введення в експлуатацію (конструкторські, проектні, будівельні, ремонтні, монтажні, налагоджувальні, науково-технічної підтримки, виробники продукції, надання послуг) розробляють і реалізують настанови з управління якістю за своїми видами та напрямками діяльності.
4.2. ЕО розробляє та реалізує програми аудитів для незалежної перевірки того, що процес введення в експлуатацію здійснюється ЕО та організаціями-учасниками введення в експлуатацію з високою якістю та згідно з програмою введення в експлуатацію, програмами виконання стадій (підстадій), настановами з управління якістю та з дотриманням вимог норм, правил та стандартів з безпеки. 
4.3. ЕО проводить аналіз результатів проведених аудитів, впроваджує та контролює вжиття заходів щодо усунення виявлених відмінностей, у тому числі організаціями-учасниками введення в експлуатацію.
За результатами проведених аудитів та набутого досвіду мають переглядатися та коригуватися програми аудитів. 
4.4. Аудити на стадіях введення енергоблоку в експлуатацію здійснюються групами незалежних фахівців та експертів, які мають відповідну кваліфікацію, досвід та безпосередньо не пов’язані з діяльністю, яка перевіряється. До складу груп можуть також залучатися представники організацій-учасників введення в експлуатацію.

4.5. ЕО створює та впроваджує систему збирання, оброблення та збереження інформації, яка стосується введення в експлуатацію, зокрема:

· виконання стадій (підстадій) введення в експлуатацію, робіт та випробувань, отримані результати та їх аналіз, виявлені відмінності та вжиті заходи щодо їх усунення;

· подій, які привели до виникнення дефектів, несправного стану, непрацездатності, відмов систем (елементів), неправильних дій персоналу та порушень в роботі енергоблоку АЕС, результатів розслідування та вжитих заходів;
· результати проведення самооцінки діяльності ЕО, оцінки постачальників та якості продукції (виробів, матеріалів, послуг);

· результати проведених аудитів та їх аналіз, впроваджені заходи;

· результати оцінки технічного стану систем та елементів АЕС;
· інше, що пов’язане або відноситься до безпеки АЕС.
Отриманий досвід та інформація має використовуватись в удосконаленні діяльності з введення в експлуатацію, у підготовці персоналу, обгрунтуванні рівня безпеки, експлуатаційних меж та умов, меж та умов безпечної експлуатації, вимог щодо безпеки, уточненні експлуатаційних документів та інструкцій.

V. ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ БЕЗПЕКИ, АВАРІЙНЕ ПЛАНУВАННЯ ТА АВАРІЙНА ГОТОВНІСТЬ 

5.1. Перелік основних документів, які мають бути розроблені ЕО та узгоджені у встановленому порядку для засвідчення рівня безпеки, меж та умов безпечної експлуатації, вимог щодо забезпечення безпеки енергоблоку АЕС при введенні в експлуатацію, зазначено у пункті 3.6.2 та наведено у додатку  1.

5.2. До початку кожної стадії (підстадії) введення в експлуатацію ЕО має забезпечити підготовку всіх заходів та засобів безпеки, що передбачені попереднім ЗАБ, програмою введення в експлуатацію, програмами виконання стадій (підстадій) введення в експлуатацію, програмами пусконалагоджувальних робіт та випробувань систем (елементів), важливих для безпеки.
5.3. При введенні в експлуатацію ЕО забезпечує впровадження програми підвищення рівня радіаційної безпеки та забезпечення радіаційного захисту, регламенту радіаційного контролю на АЕС відповідно до вимог нормативних документів. 
5.4. Енергоблок АЕС, що вводиться в експлуатацію, повинен бути технологічно ізольований від інших діючих енергоблоків і від майданчиків, на яких виконуються роботи, для того щоб ці енергоблоки та роботи на майданчиках і можливі на них події не вплинули на безпеку енергоблоків, що експлуатуються.

На випадок можливої аварії на діючих енергоблоках АЕС передбачаються заходи, що забезпечують безпеку енергоблоку, який вводиться в експлуатацію.

5.5. ЕО забезпечує аварійне планування та аварійну готовність при введенні в експлуатацію енергоблоку АЕС. 

5.5.1. До завезення ядерного палива на АЕС ЕО розробляються відповідно до вимог нормативних документів, погоджуються та затверджуються в установленому порядку аварійний план АЕС та план аварійного реагування ЕО.  
У разі наявності на майданчику діючих енергоблоків АЕС, існуючі аварійні плани мають бути переглянуті та доповнені з урахуванням нового енергоблоку. 

5.5.2. ЕО при введенні в експлуатацію енергоблоку АЕС забезпечує та підтримує постійну готовність до реалізації аварійних планів.

5.5.3. До завезення ядерного палива на АЕС мають бути введені в дію внутрішній і зовнішній кризові центри, центр технічної підтримки операторів, а також задіяні основні і дублюючі засоби зв'язку з центральним державним органом управління з надзвичайних ситуацій, органом державного управління, Держатомрегулюванням, регіональними (обласними) органами реагування на надзвичайні ситуації та місцевими органами виконавчої влади і самоврядування населених пунктів, які входять у зону спостереження АЕС.

5.5.4. Персонал ЕО та персонал організацій-учасників введення в експлуатацію, які знаходяться і виконують роботи на майданчику енергоблоку АЕС, що вводиться в експлуатацію, має бути підготовлений до дій у разі виникнення аварійних ситуацій, аварій та надзвичайних ситуацій.

ЕО має бути забезпечена чітка координація дій учасників введення в експлуатацію.

5.5.5. Для підготовки до дій в аварійних умовах мають періодично проводитися протиаварійні тренування, навчання на всіх рівнях управління та здійснення запланованих заходів. 

Vi. ПРОВЕДЕННЯ ВИПРОБУВАНЬ 

6.1. Усі випробування при введенні в експлуатацію мають виконуватися відповідно до узгоджених та затверджених у встановленому порядку програм випробувань та визначених в цих програмах графіків випробувань. Має бути забезпечений облік програм випробувань та їх виконання.

6.2. ЕО має встановити конкретні процедури розробки, узгодження, затвердження, обліку програм випробувань, внесення до них змін, а також процедури контролю, аналізу та документування результатів випробувань.

6.3. Випробування потрібно розподілити на такі категорії:

· випробування стандартних систем та елементів;

· випробування елементів нового типу (нестандартних);

· випробування систем нового типу.

6.4. Обсяг випробувань має визначатися з урахуванням категорії випробувань та класифікації систем та елементів за впливом на безпеку.

При визначенні обсягів випробувань особливу увагу слід приділити особливостям проекту енергоблоку АЕС, які є специфічними і первинними.

Найбільш детальні та ретельні випробування слід передбачити для систем безпеки, систем та елементів нового типу, зокрема віднесених до класів безпеки 1 та 2.

6.5. Випробування системи в цілому проводяться після завершення індивідуальних випробувань її елементів, складання відповідних документів про відповідність елементів системи проекту та вимогам норм, правил та стандартів з безпеки, усунення виявлених відмінностей цих елементів. 

6.6. Для систем та елементів, важливих для безпеки (особливо тих, які віднесені до класів безпеки 1 і 2) передбачаються випробування в умовах, що максимально імітують аварійні та які можливо технічно створити на енергоблоці. 

6.7. До програми введення в експлуатацію, програм виконання окремих стадій (підстадій) введення в експлуатацію потрібно включити випробування енергоблока, що максимально імітують аварійні, наприклад: зниження потужності до власних потреб, відключення турбіни, відключення важливих насосів, знеструмлення тощо. 

В програмах таких випробувань мають бути передбачені та під час випробувань застосовані додаткові заходи безпеки. 

6.8. Кількість тимчасових змін, які необхідні для випробувань та вносяться до систем та елементів АЕС (додаткові трубопроводи, обладнання, байпаси, блокування), мають бути мінімальними, щоб не впливати на характеристики систем та елементів і, зробити результати випробувань максимально достовірними.

6.9. Після виконання випробувань має бути виконана оцінка результатів випробувань з метою перевірки того, що передбачені програмою випробування проведені у повному обсязі та підтвердили готовність систем та елементів функціонувати згідно з проектною документацією та вимогами безпеки. 
Оцінку результатів випробувань має здійснювати кваліфікований персонал з достатнім досвідом із залученням фахівців від організацій-учасників введення в експлуатацію, незалежних експертів.

6.10. При відмінностях результатів випробувань від установлених проектних параметрів та характеристик має проводитися ретельний аналіз причин відмінностей. 
6.11. ЕО встановлює процедури розробки, впровадження коригуючих заходів та контролю за їх виконанням. В цих процедурах, серед іншого, потрібно встановити розподіл прав, обов’язків та відповідальності ЕО та організацій-учасників введення енергоблоку в експлуатацію.
Після розробки та впровадження коригуючих заходів щодо усунення виявлених відмінностей ЕО проводяться повторні випробування для перевірки повноти усунення причин відмінностей. 

Підсумкова оцінка результатів випробувань має підтвердити можливість проведення наступних робіт та випробувань.

6.12. Програми випробувань та інша документація, що регламентують дії персоналу при випробуваннях, повинні містити вказівки щодо дій персоналу при виникненні ситуацій, коли параметри систем та елементів виходять за встановлені межі.
6.13. В особливих випадках допускається перенесення випробувань систем (елементів), важливих для безпеки, на наступну стадію (підстадію) введення в експлуатацію за рішенням ЕО, обгрунтованим та узгодженим з Держатомрегулювання.
6.14. ЕО виконує комплексний аналіз та оцінку результатів випробувань по завершенні кожної стадії (підстадії) введення в експлуатацію та розробляє підсумкові звіти, які надаються в Держатомрегулювання. 
VII. СТАДІЇ та підстадії ВВЕДЕННЯ В ЕКСПЛУАТАЦІЮ енергоблока АЕС
7.1. Стадія передпускових налагоджувальних робіт

7.1.1. Підстадія проведення індивідуальних функціональних випробуваннь систем та елементів 

7.1.1.1. Початок ІФВ є початком стадії ПпНР. На підстадії ІФВ здійснюється приймання робочими комісіями завершених монтажем систем та елементів, визначаються їх фактичні характеристики та порівнюються з проектними критеріями. 

7.1.1.2. Початком ПНР щодо електротехнічних систем та елементів, інформаційних і керуючих систем та елементів, засобів автоматизації, вимірювання та відображення інформації слід вважати початок робіт із їх налагодження. Початком ПНР технологічних систем, обладнання та трубопроводів слід вважати момент подачі напруги на власні потреби (для забезпечення функціонування цих систем за проектною схемою). 

7.1.1.3. Перед поданням напруги на власні потреби енергоблоку АЕС необхідно: 

· завершити зварювальні роботи в приміщеннях кабельного господарства; 

· завершити в проектному обсязі герметизацію кабельних проходок; 

· змонтувати в проектному обсязі, налагодити та ввести в експлуатацію установки автоматичної пожежної сигналізації та автоматичного пожежогасіння; 

· оснастити приміщення, що прийняті в експлуатацію, проектними засобами пожежогасіння та сигналізації; 

· підготувати первинні засоби пожежогасіння та протипожежні пости. 

7.1.1.4. При ІФВ електротехнічних систем та елементів виконуються перевірки та випробування: 

· щитових пристроїв, апаратури та приладів; 

· схем первинної та вторинної комутації; 

· електричних характеристик обладнання, апаратури, пристроїв, кабельної продукції; 

· ізоляції кабельної продукції та заземлення обладнання і схем електропостачання; 

· роботи електротехнічних пристроїв при ІФВ технологічного обладнання; 

· взаємодії електротехнічних систем і керуючих систем при налагодженні технологічного обладнання. 

7.1.1.5. При випробуванні інформаційних і керуючих систем та елементів, засобів автоматизації, вимірювання та відображення інформації здійснюються перевірки та випробування: 

· датчиків, приладів і апаратури; 

· щитових пристроїв, приладів і апаратури; 

· схем вторинної комутації електрообладнання та апаратури; 

· ізоляції кабельної продукції та заземлення обладнання і схем електропостачання; 

· засобів автоматизації, вимірювання та відображення інформації (підготовка до включення, налагоджування і опробування на непрацюючому технологічному обладнанні); 

· роботи пристроїв автоматики та управління при ІФВ технологічного обладнання; 

· інформаційно-вимірювальних каналів (метрологічна атестація); 

· програмного забезпечення інформаційних та керуючих систем (верифікація). 

7.1.1.6. При ІФВ технологічних систем виконуються: 

· перевірки відповідності змонтованих систем, обладнання та трубопроводів проектній документації та вимогам безпеки; 

· післямонтажна очистка, промивка, продувка обладнання та трубопроводів; 

· ІФВ електродвигунів у режимі холостого ходу та під навантаженням; 

· ІФВ систем та обладнання на предмет сумісності елементів та перевірка відповідності експлуатаційних характеристик проектним та паспортним значенням; 

· промивка систем на відкритий реактор; 

· комплексні випробування систем безпеки з подачею води в спринклерну систему та на негерметичний контур; 

· налагодження, випробування транспортно-технологічного обладнання,

· завантаження імітаторів у реактор;

· контрольне збирання реактора. 

7.1.1.7 Для обладнання та трубопроводів, важливих для безпеки, проводиться їх реєстрація та технічне опосвідчення до їх включення в роботу. 

7.1.2. Підстадія випробувань системи герметичного огородження та її елементів на міцність та герметичність 

7.1.2.1. Випробування СГО на міцність та герметичність мають підтвердити, що напруження та величини переміщень в елементах при вакуумуванні та при підвищеному тиску не перевищують проектних значень. 

7.1.2.2. При випробуваннях СГО на міцність та герметичність виконуються: 

· перевірка вихідного напружено-деформованого стану попередньо напружених елементів конструкції СГО; 

· вакуумування та внутрішній огляд герметичного контуру; 

· ступінчатий підйом тиску в СГО; 

· визначення напруження та переміщень елементів СГО на кожному етапі підйому тиску; 

· заміри величин витоку з герметичного контуру при піднятті та зниженні тиску; 

· технічне опосвідчення СГО за участю державних інспекторів Держатомрегулювання. 

7.1.3. Підстадія холодної та гарячої обкатки (гідровипробування, промивка та обкатка ЯПУУ) 

7.1.3.1. Випробування на підстадії ХГО підрозділяються на холодні та гарячі. Випробування при температурі першого і другого контурів більше 50° C відносяться до гарячих. Готовність до проведення гарячих випробувань установлюється в акті робочої комісії. 

7.1.3.2. На підстадії ХГО при випробуванні технологічних систем у приміщеннях та на системах установлюється експлуатаційний режим. Роботи в приміщеннях, на системах та обладнанні здійснюються за нарядами-допусками. 

7.1.3.3. Перед початком підстадії мають бути виконані такі заходи: 

· приведені до експлуатаційної готовності системи автоматичної пожежної сигналізації та автоматичного пожежогасіння в обсязі проекту; 

· проведена наладка та натурні випробування установок автоматичного пожежогасіння з подачею води до кабельних шахт приміщень; 

· розроблено, погоджено та затверджено оперативний план пожежогасіння; 

· розроблені картки пожежогасіння для організації гасіння пожеж у приміщеннях. 

7.1.3.4. На підстадії ХГО на технологічних системах виконуються: 

· гідравлічні випробування трубопроводів та технологічного обладнання першого контуру на міцність та щільність; 

· циркуляційна промивка першого контуру холодною водою; 

· гідравлічні випробування парогенератора по другому контуру; 

· введення режиму допуску персоналу в СГО; 

· теплогідравлічні випробування, тензометрування, термометрування та вимірювання переміщень обладнання, трубопроводів реакторної установки; 

· налагодження та випробування систем нормальної експлуатації і систем безпеки, обкатка, комплексне випробування обладнання ЯПУУ; 

· перевірка технологічних систем у режимах заповнення, розігріву першого контуру, розхолоджування та дренування; 

· налагодження водно-хімічного режиму ЯПУУ; 

· випробування теплоізоляції обладнання та трубопроводів ЯПУУ; 

· післямонтажна промивка, продувка обладнання, трубопроводів та паропроводів з випробуванням запобіжних та скидних пристроїв першого і другого контурів. 

7.1.3.5. На підстадії ХГО при випробуваннях електротехнічних пристроїв виконуються: 

· випробування електротехнічного обладнання системи управління та захисту реактора; 

· випробування систем надійного електропостачання I та II категорій; 

· випробування режиму знеструмлення енергоблока АЕС; 

· перевірка працездатності систем та обладнання електропостачання споживачів АЕС. 

7.1.3.6. На підстадії ХГО при випробуванні інформаційних і керуючих систем, засобів автоматизації, вимірювання та відображення інформації виконуються: 

· комплексна перевірка систем та елементів управління захисту, блокувань, сигналізації та засобів автоматизації систем та обладнання енергоблока; 

· перевірка працездатності обчислювального комплексу, програмного забезпечення та інформаційно-вимірювальних каналів; 

· перевірка працездатності та налагодження регуляторів, а також контрольно-вимірювальних приладів; 

· метрологічна атестація інформаційно-вимірювальних каналів. 

7.1.3.7. При проведенні випробувань на підстадії ХГО не допускається: 

· проведення будівельно-монтажних та налагоджувальних робіт усередині СГО; 

· відключення технологічних захистів та блокувань на обладнанні, що перебуває в роботі, якщо це не передбачено інструкцією з експлуатації або програмою випробувань; 

· проведення робіт на системах та обладнанні, які виконують функції захисту, якщо перший контур знаходиться під тиском (окрім налагодження імпульсно-запобіжних пристроїв компенсувача тиску, яке проводиться за окремою робочою програмою випробувань); 

· виконання робіт та перебування персоналу в СГО при температурі гарячих випробувань. 
7.1.4. Підстадія ревізії основного обладнання ЯПУУ 

7.1.4.1. Основною метою підстадії є: 

· ревізія обладнання ЯПУУ після обкатки; 

· підготовка ТТО до завантаження тепловиділяючих збірок у активну зону реактора; 

· підготовка енергоблока до стадії ФП. 

7.1.4.2. Підстадія ревізії основного обладнання ЯПУУ розпочинається за умови завершення монтажних робіт технологічного обладнання ЯПУУ, електротехнічних систем, інформаційних і керуючих систем, засобів автоматизації, вимірювання та відображення інформації, що використовуються при проведенні підстадії. 

7.1.4.3. На підстадії ревізії основного обладнання ЯПУУ виконуються: 

· ревізія обладнання ЯПУУ відповідно до вимог проектної документації (у разі необхідності, виконуються коригуючі заходи щодо приведення систем та елементів ЯПУУ до проектного стану); 

· контроль стану металу обладнання та трубопроводів ЯПУУ неруйнівними методами в обсязі відповідно до вимог норм, правил та стандартів з ЯРБ; 

· оцінка впливу водно-хімічного режиму на стан обладнання та трубопроводів; 

· налагодження та перевірка працездатності ТТО, комплектація засобами технологічного оснащення, спеціальним інструментом для ремонту, а також експлуатаційною та ремонтною документацією; 

· перевірка готовності контрольно-вимірювальних приладів та інформаційно-керуючих систем: системи внутрішньореакторного контролю, апаратури контролю нейтронного потоку, апаратури контролю радіаційної безпеки, автоматичних регуляторів, систем захисту та блокувань в обсязі, необхідному для проведення стадії ФП реактора; 

· налагодження та випробування електротехнічних систем в обсязі, необхідному для проведення стадії ФП; 

· налагодження та випробування систем вимірювання та контролю параметрів ЯПУУ в обсязі, необхідному для проведення стадії ФП. 

7.1.5. До початку стадії ФП необхідно: 

· прийняти в експлуатацію відповідні будівлі, споруди та приміщення, що входять до пускового комплексу енергоблока АЕС; 

· прийняти робочою комісією після комплексного випробування системи нормальної експлуатації та системи безпеки; 
· забезпечити безпеку та умови для безпечного проведення робіт на стадії; 

· підготувати документацію щодо поводження з ядерним паливом; 
· укомплектувати підрозділи ЕО, що беруть участь у стадії ФП, підготовленим та допущеним до самостійної роботи персоналом;

· у центральному залі підготувати, обладнати та укомплектувати документацією робоче місце наукового керівника ФП; 

· підготувати ТТО до збирання реактора та завантаження ядерного палива в реактор; 

· прийняти обладнання першого контуру відповідно до вимог з чистоти; 

· виконати заходи для запобігання непередбаченому попаданню чистої води в реактор та перший контур; 
· завершити збирання реактора в обсязі, необхідному для завантаження ядерного палива; 

· перевірити від нейтронного джерела та ввести в роботу штатні системи контролю нейтронного потоку, встановити в реактор додаткові пристрої контролю рівня води, підготувати пристрої для відбирання та аналізу проб розчину борної кислоти з корпусу реактора; 

· промити обладнання та трубопроводи розчином борної кислоти з концентрацією, зазначеною у проекті; 

· організувати на енергоблоці АЕС санітарно-пропускний режим (зона суворого режиму); 

· впровадити систему радіаційного захисту (у тому числі, радіаційно-дозиметричного контролю); 

· забезпечити фізичний захист енергоблока АЕС; 

· ввести в роботу державну систему обліку та контролю ядерних матеріалів відповідно до системи гарантій МАГАТЕ. 

7.1.6. ЕО виконує комплексний аналіз, оцінку результатів та прийняття стадії ПпНР, розробляє підсумковий звіт про виконання стадії.
7.2. Стадія фізичного пуску

7.2.1. Основною метою стадії ФП є: 

· формування активної зони реактора; 

· досягнення критичного стану реактора; 

· виконання фізичних випробувань на рівні потужності, за якої розігрів теплоносія незначний;

· виведення реакторної установки на мінімальний рівень потужності. 

7.2.2. Стадія ФП включає такі підстадії: 

· завезення ядерного палива на енергоблок АЕС;

· транспортні операції з ядерним паливом при переміщенні його з вузла свіжого палива в реакторне відділення; 

· завантаження ядерного палива в реактор; 

· збирання реактора, герметизація, гідравлічні випробування, підготовка до пуску реактора; 

· виведення реактора на мінімально-контрольований рівень потужності та проведення нейтронно-фізичних вимірювань і випробувань;

· виведення реактора на мінімальний рівень потужності. 

7.2.3. На стадії ФП виконуються: 

· перше завантаження реактора ядерним паливом та заповнення розчином борної кислоти проектної концентрації;
· перевірка з'єднання та проходження органів регулювання системи управління та захисту реактора; 
· перевірка завантаження активної зони;

· визначення ефективності груп СУЗ, аварійного захисту;

· визначення коефіцієнтів реактивності, ефективності та швидкодії систем впливу на реактивність; 
· градуювання засобів температурного контролю, АКНП; 

· перевірки систем радіаційного контролю та ефективності біологічного захисту; 

· налагодження водно-хімічного режиму першого та другого контурів. 

7.2.4. До початку стадії ЕП необхідно: 

· забезпечити безпеку проведення робіт та випробувань на стадії ЕП;
· перевірити працездатність систем та елементів в повному обсязі згідно вимог проектної документації; 
· усунути відмінності, виявлені на стадії ФП.
7.3. Стадія енергетичного пуску 

7.3.1. Основною метою стадії ЕП є: 
· підвищення потужності реактора з мінімального рівня, включення в роботу турбогенераторної установки з видачею електроенергії в мережу;
· послідовне ступінчате підвищення потужності енергоблока АЕС до проектної номінальної; 

· перевірка відповідності фактичних параметрів та характеристик систем та обладнання енергоблока АЕС проектним значенням у стаціонарних та перехідних режимах роботи. 

7.3.2. На стадії ЕП виконуються: 

· перевірка працездатності інформаційних і керуючих систем, СВРК, АКНП, СРК, КВП та засобів відображення інформації; 
· градуювання, калібрування АКНП за тепловою потужністю реактора; 

· визначення теплогідравлічних та фізичних характеристик ЯПУУ; 
· випробування ТГ, обладнання та технологічних систем другого контуру;
· контроль радіаційного стану в приміщеннях енергоблоку, на території АЕС, в санітарно-захисній зоні та в зоні спостереження; 

· налагодження водно-хімічного режиму першого та другого контурів; 

· перевірка систем вентиляції та кондиціонування; 

· випробування систем спецгазоочищення та допалювання водню; 

· вібраційні дослідження обладнання та трубопроводів енергоблока;
· тензометрування та термометрування обладнання та трубопроводів ЯПУУ; 

· перевірка режимів розхолоджування ЯПУУ; 

· випробування ЯПУУ в режимі невимушеної циркуляції теплоносія; 

· перевірка режиму повного знеструмлення; 

· динамічні випробування ЯПУУ та енергоблока в цілому; 

· випробування електричних схем відпуску електроенергії; 

· визначення техніко-економічних показників пускового комплексу енергоблока АЕС. 

7.4. Стадія освоєння потужності енергоблока АЕС 
7.4.1. Основною метою стадії освоєння потужності енергоблока АЕС є остаточні перевірки:

· фактичних значень параметрів і характеристик систем (елементів) та енергоблока АЕС в цілому для підтвердження правильності виконання ними кожної функції;

· достатності, коректності та ефективності встановлених експлуатаційних процедур та інструкцій;

· достатньої готовності персоналу з експлуатації та технічного обслуговування енергоблока АЕС.

7.4.2. На стадії освоєння потужності виконуються перевірки:

· результатів випробувань систем та елементів на попередніх стадіях;

· функціонування систем та елементів на всіх можливих режимах експлуатації;

· програмного забезпечення інформаційних та керуючих систем (за необхідності, верифікація);

· роботи ТТО при вивантаженні відпрацьованого ядерного палива з активної зони;

· роботи системи поводження з відпрацьованим ядерним паливом;

· дій персоналу за встановленими експлуатаційними процедурами та інструкціями.

7.4.2. На цій стадії завершують роботу робоча комісія та державна приймальна комісія із прийняття в експлуатацію закінченого будівництвом пускового комплексу енергоблока АЕС із складанням відповідних актів.
viii. ДОКУМЕНТАЦІЯ ЩОДО ВВЕДЕННЯ В ЕКСПЛУАТАЦІЮ
8.1. До початку робіт із введення енергоблоку АЕС в експлуатацію ЕО забезпечує розробку, погодження та затвердження документації, яка має включати у тому числі:

· програми введення в експлуатацію, програм виконання стадій (підстадій) введення в експлуатацію, виконання видів робіт та випробувань;

· плани-графіки виконання стадій (підстадій) введення в експлуатацію, видів робіт та випробовувань;

· документи, які обґрунтовують безпеку введення енергоблоку в експлуатацію;

· експлуатаційну документацію, у тому числі інструкції з експлуатації та технічного обслуговування (включаючи тимчасові);

· документацію, що методично та процедурно забезпечує виконання робіт та випробовувань;

· документацію, що встановлює права, обов’язки та відповідальність учасників введення в експлуатацію, їх організацію та координацію робіт (включаючи організації-учасники, їх підрозділи та персонал);

· документацію, що регламентує контроль виконання робіт та випробувань, оцінку та оформлення їх результатів;

· програму управління старінням енергоблоку АЕС;

· тощо.

8.2. Програма введення в експлуатацію є основним документом, який організаційно, методично, технічно та процедурно має регламентувати процес введення енергоблока АЕС в експлуатацію, який викладений в попередньому ЗАБ.

Програма має містити:

· короткий опис об'єктів пускового комплексу енергоблока;

· основні законодавчі та нормативно-правові акти та документи щодо будівництва енергоблоку; 

· цілі та завдання програми введення в експлуатацію;

· вимоги із забезпечення безпеки, захисту персоналу та населення, охорони довкілля, фізичного захисту;
· організаційні та технічні заходи із забезпечення якості робіт;

1) структура, взаємодія та розмежування відповідальності організацій при введенні енергоблока в експлуатацію;
2) планування, управління та координація робіт;

3) забезпечення якості на стадіях введення в експлуатацію;

4) підготовка персоналу;

· вимоги та порядок розробки, затвердження та узгодження пусконалагоджувальної документації;
· вимоги та порядок розробки, затвердження та узгодження експлуатаційної документації;
· перелік ядерно-небезпечних робіт і заходів, які запобігають виникненню аварійних ситуацій та аварій (для стадій ФП, ЕП та освоєння потужності);
· склад робіт на стадіях (підстадіях) введення енергоблока в експлуатацію із зазначенням готовності будівель, споруд, приміщень, систем (елементів);
· організація приймання енергоблока в експлуатацію;
· отримання дозволів при введенні енергоблока в експлуатацію;
· вимоги до звітної та виконавчої документації. 
8.3. В програмі введення в експлуатацію щодо виконання стадій (підстадій) визначаються:

· цілі стадії, основні критерії їх досягнення і відповідної готовності енергоблоку АЕС та учасників введення в експлуатацію до виконання наступної стадії, терміни виконання стадії;

· перелік пусконалагоджувальних робіт та випробувань, логічна послідовність та графік виконання;

· за кожним видом пусконалагоджувальних робіт та випробувань узагальнено вказуються:

1) зміст;

2) методичне забезпечення;

3) межі та умови безпечного виконання;

4) критерії успішного завершення та готовність до наступних видів пусконалагоджувальних робіт та випробувань;

5) організаційне та технічне забезпечення; 

6) учасники, їх взаємодія, забезпечення підготовленим та кваліфікованим персоналом;

7) заходи безпеки;

8) заходи поводження з відходами;

9) процедури якості;

10) процедури контролю, аналізу, оцінки та документування результатів;

11) процедури розробки та впровадження коригуючих заходів:
· технічне обслуговування систем та елементів;

· документи, що мають розроблятися, узгоджуватися та затверджуватися до, в процесі та по завершенні кожної стадії.

8.4. В Програмі має бути передбачено і відповідно продемонстровано:

· забезпечення до початку введення в експлуатацію, початку виконання стадій (підстадій), пусконалагоджувальних робіт та випробувань:

· підготовка всіх необхідних організаційних та технічних умов;

· належна взаємодія учасників введення в експлуатацію; 

· підготовка та кваліфікація персоналу;

· необхідні заходи та засоби безпеки та поводження з відходами;

· процедури якості;

· необхідність проведення всіх видів пусконалагоджувальних робіт та випробувань для демонстрації того, що енергоблок АЕС відповідає проектній документації та нормативним вимогам з безпеки;

· необхідність виконання пусконалагоджувальних робіт та випробувань в систематичній послідовності таким чином, щоб виконувалися пріоритети безпеки (попередньо були випробувані елементи та системи, функціонування яких потрібно для забезпечення випробувань інших елементів та систем), тощо;

· забезпечення якості всіх пусконалагоджувальних робіт та випробувань, їх контролю, аналізу, оцінки результатів та документування, таким чином, щоб виявлені відмінності були усунуті належним чином.

8.5. Програми виконання окремих стадій (підстадій) розробляються на основі попереднього ЗАБ, програми введення енергоблока АЕС в експлуатацію. В цих програмах деталізуються та уточнюються положення та вимоги програми введення в експлуатацію стосовно окремих стадій (підстадій), наводиться перелік програм виконання видів пусконалагоджувальних робіт та випробувань. 

8.6. В програмі пусконалагоджувальних робіт та випробувань на основі попереднього ЗАБ, проектної та конструкторської документації зазначається: 
· короткий опис об’єкта випробувань;

· місце та роль випробування у програмі виконання стадії (підстадії) введення в експлуатацію;

· конкретні цілі випробувань; 

· конкретні системи та елементи, на яких проводяться випробування, їх готовність та початковий стан;

· опис технологічної схеми випробувань; 

· конкретний перелік параметрів, характеристик та заданих функцій, що перевіряються під час випробувань;

· проектні величини кожного параметру, характеристики, проектні критерії виконання функцій;

· особливості забезпечення безпеки під час випробувань (специфічні заходи);

· методики проведення вимірювань та перевірок зазначених параметрів, характеристик та заданих функцій згідно із критеріями їх виконання;

· конкретні технічні засоби, що використовуються для проведення вимірювань та перевірок, дані що фіксуються під час випробувань;

· послідовність вимірювань та перевірок, алгоритми виконання операцій, дії персоналу (можливо з посиланням на інструкції); 

· межі та умови нормальної експлуатації, експлуатаційні межі та умови, межі та умови безпечної експлуатації;

· технологічні обмеження та вказівки; 

· заходи та дії на випадок виникнення небезпечних умов під час випробувань;

· критерії успішного завершення випробувань; 

· технологічні вказівки щодо повернення системи та елемента до нормального експлуатаційного стану;

· організаційні та технічні умови, що мають бути забезпечені до початку випробувань;

· розподіл прав, обов’язків та відповідальності та процедури взаємодії між учасниками випробувань;

· персонал та вимоги до нього;

· оцінки відходів, що утворюються, та заходи щодо поводження з ними;

· забезпечення якості під час випробувань; 

· методики та процедури контролю за проведенням випробувань, обробки, аналізу та оцінки результатів випробувань;

· документування результатів випробувань (акти, протоколи, звіти тощо);

· процедури розробки та впровадження коригуючих заходів щодо усунення відмінностей за результатами випробувань та виконання повторних випробувань;

· перелік документів, що використовуються під час випробувань. 

8.7. ЕО розробляє та затверджує положення (настанову) щодо організаційно-розпорядчої документації на етапі введення в експлуатацію. Вимоги в положенні (настанові) мають містити конкретні вказівки з підготовки, розробки, погодження, затвердження, введення в дію, надання виконавцям, внесення змін, облік, збереження, контроль виконання документації, що пов'язана з введенням АЕС в експлуатацію. 

До організаційно-розпорядчої документації відносяться:

· накази та розпорядження ЕО та адміністрації АЕС, що стосуються діяльності з введення в експлуатацію; 

· положення про структурні підрозділи та групи, які приймають участь у діяльності з введення в експлуатацію; 

· посадові інструкції персоналу;

· документи, що регламентують організацію та процедури діяльності з введення в експлуатацію та інше. 

8.8. Документація із забезпечення безпеки при введенні АЕС в експлуатацію розробляється на основі попереднього ЗАБ.

У документації із забезпечення безпеки мають бути визначені організації та технічні заходи і засоби:

· забезпечення безпеки персоналу під час виконання пусконалагоджувальних робіт та випробувань при введенні в експлуатацію та технічному обслуговуванні систем та елементів;

· поводження з відходами;

· попередження аварійних ситуацій та потенційних аварій;

· послаблення наслідків потенційних аварій та ліквідації цих наслідків. 

8.9. Вимоги до структури, змісту та форми звітної документації встановлюються у відповідності до положень нормативно-правових актів та галузевих стандартів. 

8.9.1. Оформлення актів та протоколів пусконалагоджувальних робіт та випробувань на системах (елементах), важливих для безпеки, здійснюється за встановленими формами, наведеними у програмах. 

8.9.2. У звітах за результатами випробувань зазначається: 

· стислий зміст виконаних випробувань з посиланнями на відповідну програму; 

· оцінка ефективності заходів та засобів забезпечення безпеки;
· результати контролю під час випробувань;

· дані вимірювань та перевірок;

· опис аналізу та обробки отриманих даних та оцінки результатів випробувань;
· відхилення від програми випробувань (якщо мали місце) та вжиті компенсуючі заходи;

· виявлені відмінності та виконані коригуючі заходи щодо їх усунення;

· результати повторних випробувань;

· висновки та рекомендації. 

8.10. ЕО з урахуванням міжнародного досвіду має розробити, узгодити з Держатомрегулюванням та впровадити програму управління конфігурацією АЕС.
Додаток 1

до «Порядку введення в експлуатацію енергоблоків атомних електростанцій»
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документів експлуатуючої організації, які додаються до заяви на отримання ліцензії на право провадження діяльності на етапі життєвого циклу з введення енергоблоку атомної електростанції в експлуатацію
1. Копії засвідчених у встановленому порядку засновницьких документів.
1.1. Нормативно-правового акту Кабінету Міністрів України про призначення експлуатуючої організації (оператора) енергоблока АЕС.
1.2. Статуту експлуатуючої організації, затверджений органом державного управління у сфері використання ядерної енергії.
1.3. Свідоцтва про державну реєстрацію суб’єкта підприємницької діяльності – юридичної особи.
1.4. Довідки про включення ЕО до Єдиного державного реєстру підприємств та організацій України.
1.5. Документу щодо обов’язкового страхування цивільної відповідальності за ядерну шкоду.

2. Документи, що підтверджують спроможність здійснення ЕО діяльності з введення в експлуатацію вимогам безпеки. 

2.1. Пусковий технологічний комплекс у складі енергоблока АЕС та усіх об’єктів і споруд, що знаходяться на майданчику і технологічно з ним пов'язані.
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2.2. Копія наказу про введення в дію норм і правил з ядерної та радіаційної безпеки.
2.3. Загальна настанова з управління якістю та настанова з управління якістю при введенні енергоблоку АЕС в експлуатацію, які розроблені відповідно до стандартів серії ДСТУ ISO.
2.4. Перелік посадових осіб, які відповідають за безпеку здійснення діяльності.
2.5. Копії виданих в установленому порядку організаційно-розпорядчих документів про надання персоналу допуску до особливих робіт.
2.6. Документи стосовно персоналу, які підтверджують освіту, кваліфікацію для сфери використання ядерної енергії, проходження підготовки та перевірки знань норм, правил та стандартів з ядерної та радіаційної безпеки та інших нормативно-технічних документів в об’ємі для відповідних посад (допускаються копії протоколів перевірки знання персоналом заявника норм і правил з ядерної та радіаційної безпеки відповідно до переліку питань, узгодженого з органом Держатомрегулювання України).
3. Документи, що засвідчують рівень безпеки енергоблока АЕС.
3.1. Попередній звіт з аналізу безпеки, відкоригований за результатами діяльності на етапі життєвого циклу “будівництво ядерної установки”.
3.2. Програма введення енергоблока АЕС в експлуатацію.
3.3. Координаційний план взаємодії учасників введення в експлуатацію.
3.4. Технологічний регламент безпечної експлуатації енергоблоку.
3.5. Регламенти технічного обслуговування та ремонту, перевірок та випробувань систем (елементів), важливих для безпеки.
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3.6. Програма підвищення рівня радіаційної безпеки та забезпечення радіаційного захисту на АЕС.
3.7. Регламент радіаційного контролю на АЕС.
3.8. План реагування на аварії та надзвичайні ситуації (аварійний план АЕС) та план аварійного реагування ЕО.
3.9. Програма управління конфігурацією АЕС.
3.10. Програма управління старінням енергоблоку АЕС.
4. Документи, в яких встановлені: 

· політика та культура безпеки; 

· надання питанням безпеки найвищого пріоритету;

· сприяння критичній позиції;

· зобов’язання щодо відмінного виконання діяльності, важливої для безпеки;

· проведення самооцінки діяльності, оцінки постачальників та якості продукції (виробів, матеріалів, послуг);

· управління проектуванням АЕС.

Додаток 2

до «Порядку введення в експлуатацію енергоблоків атомних електростанцій»
ПЕРЕЛІК

робіт або операцій, які на атомних електростанціях при введенні в експлуатацію виконуються за окремими письмовими дозволами
1. Випробування системи герметичного огородження та її елементів на міцність і щільність.

2. Гідравлічні випробування, циркуляційна промивка та обкатка ядерної пароутворювальної установки (холодна, гаряча обкатка).

3. Перше завезення ядерного палива на майданчик атомної електростанції.

4. Фізичний пуск.
4.1. Транспортні операції з ядерним паливом при переміщенні його з вузла свіжого палива в центральний зал реакторного відділення.

4.2. Завантаження ядерного палива в реактор.

4.3. Збирання реактора, герметизація, гідравлічні випробування, підготовка до пуску реактора.

4.4. Виведення реактора на мінімально контрольований рівень (мінімальний рівень потужності) і проведення нейтронно-фізичних вимірів та іспитів.
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5. Енергетичний пуск.

6. Освоєння потужності.

6.1. Пуск енергоблоку АЕС після проведення планово-попереджувального ремонту з перевантаженням активної зони реактора.
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